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Wiedzminski spor o
ttumaczenia
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Prawo autorskie a
MT
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specjalistycznych
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Ttumacz |
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prawie autorskim

6
Pamieci
ttumaczeniowe jako

przedmiot prawa
autorskiego

Program

O czym bedziemy dzis mowic?



Wiedzminski spor

Czy trumaczenle to
oraca twaorcza??

Jak nas postrzegajg
odbiorcy naszych ustug -
czytelnicy | widzowie?

Jestem zdecydowanie przeciwny przyznawaniu
praw autorskich ttumaczom niczym prawdziwym
autorom. To tak, jakby ktos wzigt zestaw klockow
LEGO i zbudowat z nich domek, a potem ogtosit sie
jego twaorca i zabronit innym budowac takie domki
bez jego pozwolenia —toz to absurd!”

,Jakis pajac przettumaczyt (wielki mi problem)
niskiej klasy czytadto jakiegos losowego alkoholika |
mysli ze cos mu sie nalezy”.
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Grosza i stawy daj ttumaczowi.

Autor angielskiego ttumaczenia
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Kontekst
miedzynarodowy

Ttumaczenie w konwencjach |
umowach miedzynarodowych o prawie
autorskim oraz w prawie unijjnym

Konwencja Bernenska o ochronie dziet literackich i
artystycznych z 1886 r. - Akt Paryski Konwencji
Bernenskiej o ochronie dziet literackich i artystycznych
sporzadzony w Paryzu dnia 24 lipca 1971 r. - m.in. art. 2, 8 i
11

TRAKTAT WIPO O PRAWIE AUTORSKIM - Genewa 1996 . -
art. 5 bazy danych

Dyrektywa 96/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 11 marca 1996 r. w sprawie ochrony prawnej baz
danych




TLUMACZENIA \W Wedtug art. 1 ust. 1 z dnia 4 lutego 1994 r. ustawy o

prawie autorskim | prawach pokrewnych:

POLSK'M PRAWIE ,Przedmiotem prawa autorskiego jest kazdy

AUTORSK' M przejaw dziatalnosci tworczej o indywidualnym
charakterze, ustalony w jakiejkolwiek postaci,

niezaleznie od wartosci, przeznaczenia | sposobu
wyrazenia (utwaor)”.

Natomiast, wedtug art. 2 ust. 1 tej ustawy
,Opracowanie cudzego utworu, w szczegolnhosci
ttumaczenie [...] jest przedmiotem prawa
autorskiego bez uszczerbku dla prawa do utworu
pierwotnego’.




Wyrok Sadu Najwyzszego z 12 grudnia 2019 r. (I UK 409/18)

,Przektad z jednego jezyka na inny jezyk zmierza do uzyskania okreslonego rezultatu.
Jest to rzecz jednostkowa, wczesnie] nieistniejgca, zalezna wprawdzie od tekstu
pierwotnego, jednak odrebna ze wzgledu na indywidulany charakter ttumaczenia |
ZWigzane z tym wartosci intelektualne, wyrazona w zapisie (tekscie), a nawet

poprzestajgca na samym ttumaczeniu’.



Wyrok Sadu Apelacyjnego w Poznaniu z dnia 12 marca 1997
r. (| ACa 76/97):

,Utwor ttumaczony jest chroniony prawem autorskim, gdyz
miesci sie w kategorii opracowan (art. 2 ust. 1 Ustawy —
prawo autorskie z 1994 r.). Takze pod rzgdem poprzedniegj
ustawy nie byta kwestionowana mozliwosc wykonywania
przez tworce zaleznego praw autorskich, a wiec miedzy
INnNymMi domaganie sie ochrony przed przywtaszczeniem
sobie autorstwa ttumaczenia’.

Wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 27 maja
2010 r. (I ACa 129/10):

,Kazde ttumaczenie cudzego utworu, z zastosowaniem
wytgczen o jakich mowa w art. 4 ustawy z 1994 r. o prawie
autorskim | prawach pokrewnych jest przedmiotem prawa
autorskiego”.



Relacja pomiedzy autorem utworu
pierwotnhego a autorem ttumaczenia

e Artykurt 2 ustawy o prawie autorskim w kontekscie koniecznosci

uzyskania zgody autora utworu pierwotnego na jego

ttumaczenie mowi O rozporzgdzaniu | korzystaniu.

e Przektadajac to na jezyk codzienny, w wypadku, w Ktorym
chcielibysmy sprzedac swoje ttumaczenie, nalezy uzyskac
zezwolenie osoby, ktora stworzyta tekst pierwotny.

e Nie dotyczy to utworow, do ktorych majagtkowe prawa autorskie

wygasty | znajduja sie one w domenie publicznej.



Tlumacz tez autor
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Olga BYNDIU

TLUMACZ - DRUGI AUTOR?

Stanislaw Baranczak:

By¢ albo nie by¢ - oto jest pytanie.

Kto postepuje godniej: ten, kto biernie

Stoi pod gradem zajadlych strzal losu,

Czy ten, kto sprawia opor morzu nieszczesé
I w walce kladzie im kres? (...)7.

Jozef Paszkowski:

By¢ albo nie byé to wielkie pytanie.
Jest-li w istocie szlachetniejsza rzecza
Znosi¢ pociski zawistnego losu

Czy tez stawiwszy czolo morzu nedzy,
Przez opér wybrnaé z niego? (...).

Maciej Slomczynski:

By¢ albo nie by¢; oto jest pytanie:

Czy szlachetniejszym jest znosi¢ swiadomie
Losu wéciekle pociski i strzaly,

Czy za bron porwaé przeciw morzu zgryzot,
Aby odparte znikly? (...)"

Witold Chwalewik:

By¢ albo nie by¢ — bo w tym sedno sprawy,
Czy jest dostojniej z caly swiadomoscig
Znosi¢ pociski szyderczej fortuny,

Czy z bronig w reku w przeciwnosci morze
Uderzaé, zniszczy¢ wrogdw (i, gdy umrzec,
To wigcej juz nie zasngé?) (...)"



Thumaczenia ustne tez s3 przedmiotem praw
autorskich

Jako ,ustalenie” rozumie sie osiggniecie przez utwor ,jakiejkolwiek postaci, chociazby
nietrwatej, jednakze na tyle stabilnej, zeby cechy i tres¢ utworu wywieraty efekt
artystyczny” (wyrok SN z dnia 25 kwietnia 1973 r., | CR 91/73, OSNCP 1974, nr 3, poz. 50)

Wyrok SA w Poznaniu z dnia 28 sierpnia 2009 r., | ACa 309/09: ,dla ustalenia utworu
wystarczajgce jest jego wyrazenie w jakiejkolwiek postaci, takze ustnej, jednakze na tyle
okreslonej, zeby umozliwiata jego percepcje przez inne osoby niz tworca”
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Praktyczne
aspekty

Prawa osobiste i oznaczenie
autorstwa

Niezbywalnosc¢ osobistych praw autorskich a
zobowigzanie do niewykonywania tych praw

Wylaczenia przewidziane w art. 4
Pr.aut.

Akty normatywne lub ich urzedowe projekty,
urzedowe dokumenty, opublikowane opisy
patentowe lub ochronne, proste informacje
prasowe.

Ttumaczenia specjalistyczne i
poswiadczone jako utwory

Ttumaczenie jako utwor pierwotny,
ttumaczenia aktow prawnych | dokumentow
urzedowych.



Prawa
autorskie a
technologie
Jezykowe

Prawa autorskie a
ttlumaczenia maszynowe,

,surowe” MT, post-edycja

TM jako przedmiot praw
autorskich, ochrona samoistna

Naruszenia praw wifasnhosci

intelektualnej w
ttumaczeniach maszynowych
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Prawa wtasnosci intelektualnej w
branzy ttumaczeniowej - ttumacz
jako tworca i autor

& Dodano przez: \Wojciech Wotoszyk 8 Kategoria: Blog
= Dodano: 14-lis-2021

PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ W BRANZY TEUMACZENIOWEJ -
TLUMACZ JAKO TWORCA | AUTOR

Wedtug art. 1 ust. 1 z dnia 4 lutego 1994 1. 0 prawle autorskim | prawach pokrewnych: Przedmiotem prawa
autorskiego Jest kazdy przejaw dziatalnosci tworcze) o indywidualnym charakterze, ustalony w jakiejkolwiek
postacl, niezaleznie od wartoscl, przeznaczenia | sposobu wyrazenia (utwaor)”. Natomiast, wedtug art. 2 ust. 1
te] ustawy .Opracowanie cudzego utworu, w szczegolnoscl ttumaczenie [ jest przedmiotem prawa
autorskiego bez uszczerbku dla prawa do utworu plerwotnego’,
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